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I. News on Green Purchasing 環保採購資訊站 

Remanufactured Toner and Ink Cartridge 

Toner and ink cartridge are one of the most common 

office consumables. Whenever it was consumed, they are 

thrown in the trash, destined for landfills, which causes 

wastage and certain kind of environmental pollution.  

Using remanufactured toner and ink cartridges offer 

clear advantages over new cartridges in cost and waste 

reduction.  Since most cartridge remanufacturers accept 

spent cartridges, reducing user-generated waste. Some 

OEM suppliers offer end-of-life recycling if you buy new 

cartridges from them.  

The recycling is an important process in 

remanufactured toner and ink cartridges, which include 

collecting, sorting, cleansing, treating, and remanufacture 

of used cartridges. 

A typical toner cartridge comprise of 40 percent 

plastic, 40 percent metal and smaller percentages of rubber, 

paper and foam. Those plastic (i.e. cases and toner) is a 

kind of polymers which take over 450 years to decompose. 

However, according to the Alameda County Waste 

Management Authority’s study, approximately 97 percent 

of these combined components can be recycled or reused. 

In waste management point of view, source reduction 

is at the top of the waste management hierarchy. 

Remanufacturing cartridges decreases the amount of 

plastic, steel, aluminum, and rubber sent to landfills. It also 

reduces the amount of toxic wastes disposal.  Actually a 

single new toner cartridge consumed approximate 2.8L of 

oil, which is 4 times of remanufactured cartridge 

(depending on type and condition). So remanufactured 

cartridges may save considerable amount of energy  

再造碳粉匣和噴墨盒 
 

在辦公室的消費品中，碳粉匣和噴墨盒可算是最常見。而然

使用後都被丟棄，再送至堆填區或焚化爐處理。如果把用完

的碳粉匣和噴墨盒直接丟棄的話，會做成大量的廢物及對環

境造成損害。 

 

使用再生式墨盒不論在成本、廢物減少、甚至在產品的質量

上，均有明顯的優勢。因為大部分的墨盒再造商都願意回收

使用過的墨盒，減少廢物的產生。而一些原廠製造商（OEM）

在願意回收使用過墨盒，如果用家會買回新的墨盒。大部份

墨盒再造商都願意回收使用過的墨盒，以減少用家自行補充

墨水導致浪費的情形。一些原廠供應商亦承諾，若顧客向他

們購買新墨盒，他們將提供產品回收服務。 

 

回收是再造墨盒一個重要的過程，包括收集、整理、清潔、

處理、再重組為新墨盒或環保墨盒。 

 

典型使用碳粉盒在成份方面，百分之四十屬塑料，百分之四

十屬金屬，其他成份包括橡膠、紙、泡沫和碳粉。這種塑料

是一種聚合物，至少需要四百五十年才能分解。不過，根據

阿拉米達縣廢物管理協會的資料顯示，大約百分之九十七的

這些組合組件可以回收或重用。 

 

從廢物管理的角度而言，減少廢物產生是最重要的。再造墨

盒能減少塑料、鋼鐵、鋁和橡膠送往堆填區及焚化爐焚燒的

數量，而且減少棄置或減低廢物的毒性。生產一個新碳粉匣

需要約 2.8 公升的石油，即可生產約四次的再造墨盒(取決於

墨盒類型和條件)。因此，墨盒再造能有效地運用能源。 

 

當然再生墨盒的售價一定比正常的較便宜，而通常再生墨盒

比新墨盒低百分之三十至五十。 
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Of course, remanufactured cartridges are normally cheaper 

than original one. It can commonly save around 15-30 

percent or even more than new cartridges.  

 TIPS ON BUYING TONER AND INKJET 

CARTRIDGES 

• All vendors should have prior successful experience 

producing remanufactured toner cartridges for at least 

one (1) year at a rate of at least two hundred (200) 

cartridges per month. Samples may be required prior 

to bid award.  

• The intent of buyers should be to purchase goods, 

equipment and services having the least environmental 

impact within the constraints of statutory purchasing 

requirements, departmental needs, availability, and 

sound economic considerations. 

• Be aware of the maintenance contracts of printers, fax 

and copiers. 

 

購買墨盒提示 

• 廠商應具備成功生產再生墨盒的經驗，一年內需達至每

月平均生產最少二百盒墨盒。在申辦獎項時需要提交樣

本。 

 

• 買家的考慮因素應該是購買對環境影響最少的商品、設

備和服務。應將廠商採購原料的準則、部門的需求、商

品的可用性及全面的經濟考慮列入考慮因素。 

 

• 注意打印機、傳真機及影印機的保養合約。 
 

SOURCE/資料來源資料來源資料來源資料來源 : http://www.green.ca.gov/EPP/OfficeMach/toner.htm 
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II. News on Ecolabelling 環保產品知多少 

1. Printing Costs: Does Font Choice Make a Difference? 換字體列印耗墨最少最省錢換字體列印耗墨最少最省錢換字體列印耗墨最少最省錢換字體列印耗墨最少最省錢 

Did you realize you can actually cut printing costs just 

by choosing another font? Even with everyone looking for 

new ways to save money, it’s doubtful most people have 

considered the font they use for letters, reports, and 

notices, but you can actually save 31% on your ink 

cartridge costs just by picking the right font. 

A printer research website recently put this notion to 

the test using two popular printers. The clear winner was 

Century Gothic, which returned 31% savings in both 

printers. For the average private user, printing 

approximately 25 pages per week, this will easily generate 

a net reduction of $20 in a year. A business-user, printing 

approximately 250 pages per week, could save $80. If 

your organization uses multiple printers, you can save 

hundreds of dollars per year doing nothing more than 

picking a more economical font. 

Century Gothic is a modern font that comes standard 

with MS Windows. Surprisingly, it even beat Ecofont 

which was specifically designed with efficiency and cost 

in mind. For those who require a more “traditional” look, 

Times New Roman provides a good balance between style 

and savings. 

The University of Wisconsin, has switched the default 

font on its e-mail system and all documents printing from 

Arial to Century Gothic. The university says the change 

sounds minor, but it will save money on printer ink when 

students print out e-mails in the new font. This university 

has 6500 enrolled students, the school the disbursement 

the approximately 100,000 US dollar for printing 

expenses, the school estimated every year will save 5000 

US dollars to 10,000 US dollars every year for the school 

if using Century Gothic font 

The main concern on ink consumes of font is the line. 

Global well-known printer manufacturer printing ink 

你是否知道最實際節省印刷金錢的方法其實是選擇一個

合適的字體?所有人都在尋找一個省錢的方法，不論你是列印

信件、報告或是通告，只要懂得選擇合適的字體，你可以節

省 31%的油墨費。 

荷蘭一家印表機測評網站研究發現，以市面上兩部印表

機作測試，世紀哥特體耗墨最少，用世紀哥特體(Century 

Gothic)代替當前系統普遍默認的 Arial 字體可以延長印表機

墨盒使用週期之外，更可節約了 31%的油墨。一般的普通用

家一星期會列印大概 25 頁紙張，那一年就輕易地節省了 20

元。在商業用家而言，一星期大概列印 250 頁紙張，那就節

省了 80 元。如果你的機構是有多部印表機的話，你一年就

可以節省數百元。  

   世紀哥特體是微軟視窗的標準的一種現代字體。 驚奇

地，它比 Ecofont 更有明確的設計和省費。 對於那些要求

「更加傳統」的人， Times New Roman 提供在樣式和省

費之間有一個好平衡。 

美國康斯威星一所大學改用世紀哥特體列印所有文件。

此外，校方還計劃用該字體改造整個電子郵件系統。大學發

言這改變看起來很渺小，但所有學生列印的文件及電郵都會

為大學節省油墨錢。這所大學有６５００名在校生，學校每

年支出約１０萬美元列印費用，預計這種字體轉換能夠為學

校每年節省５０００美元至１萬美元。 

 
(圖片來源：微軟多媒體藝廊 Picture from: Microsoft Art Clip) 

字體耗墨量主要取決於線條粗細。全球知名印表機製造

商油墨研究人員說：「有『窄體』或『淺色』的字體比帶有

『粗體』或『深色』的耗墨量小一些。同樣，在筆畫開始和
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researchers said, ink consumes for the font of “narrow” or 

the “tint” is less than the “bold” or the “deep color”. 

Similarly, ink consumes for the font with decoration line 

on starting and ending position is less than the non-serif 

typeface.  

    The font with economize doesn’t means let us feel 

comfortable on them. Although the line is slender, the 

width of word is big. Same article only needs a paper with 

the Arial font on printing, but the Century Gothic must use 

two pages.  

The inventor of Century Gothic said, the single 

character consumed less in but needed to consume more 

papers, this is not a kind of environmental friendly. And 

also, he didn’t agree with the research on the website, he 

said that the Century Gothic is only suitable for the title 

and special region. Regarding the entire documents, he 

still suggested to use Arial. 

To reduce the printing expenditure not only by 

changing the font, but also duplex printing can occupied 

both sides of paper. Click on the page preview before the 

printing, to avoid the copyright line and useless content to 

occupy the space of paper. The Associated Press said that 

the most environmental friendly’s way is nothing better 

than no longer use the printer. 

結束的位置加短線裝飾的襯線字體比非襯托線字體耗墨

少。」 

省錢字體並不讓人完全省心。它們雖然線條窈窕，但字

寬較大。同樣長度的文章，用 Arial 字體列印只需一張紙，

而世紀哥特體必須用兩張。  

世紀哥特體的發明人說：「單個字的耗墨量少了一點，

但需要耗費更多紙張，這同樣不環保。」他並不太認同網站

測試，他應為世紀哥特體只適用於標題等特殊區域。對於整

個文檔，他仍然建議使用文本清晰度較高的 Arial 字體。 

縮減列印開支並非只有改變字體一種方法。雙面列印可

以充分利用紙張，列印前進行頁面預覽可以避免版權線等無

用內容佔據紙張空間。美聯社說，最環保的方式莫過於不再

使用打印機。 

 

 

    Font/ 字體字體字體字體 Size/大小大小大小大小 Coverage/ 覆蓋率覆蓋率覆蓋率覆蓋率 

1 Century Gothic 10 3.45% 

2 Ecofont 10 3.47% 

3 Times Roman 11 3.54% 

4 Calibri 11 3.81% 

5 Verdana 10 4.55% 

6 Arial 11 4.97% 

7 Sans Serif 11 5.09% 

8 Trebuchet 11 5.12% 

9 Tahoma 11 5.21% 

10 Franklin Gothic Medium 11 5.51% 

 Source:http://blog.printer.com/2009/04/printing-costs-does-font-choice-make-a-difference/ 

資料來源資料來源資料來源資料來源: http://big5.xinhuanet.com/gate/big5/news.xinhuanet.com/tech/2010-04/08/content_13318017.htm 
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2.    Go Green with New Green Label Products 香港環保標籤新登記產品 

KleenicO: Water Works HD ( WWHD ) / KleenicOde / 

KleenicOil / KleenicOre 

� The products are non-hazardous, surfactant-based 

aqueous cleaner/degreaser that chemically cleans 

anything organic, such as grease, oil, dust, grime, dirt 

and lint that normally found on concrete, stones, 

bricks, tiles, masonry, glass, aluminium, aluminium 

Alloy, Stainless Steel, polymers, metallic and 

fibreglass surfaces. 

� The products are readily biodegradable, low VOC, 

water soluble and environmental health and safe for 

workers. It replaces hazardous cleaning solvent. 

� They are designed for use with spray, wipe, soak, dip 

immersion tank, ultrasonic, pressure washer and 

pressure spray. 

潔力高: Water Works HD ( WWHD ) / KleenicOde / 

KleenicOil / KleenicOre 

� 產品為不包含危險成份，表面活性劑的水成除油

污清洗液，它通過化學乳化方程式，把混凝土、

地磚、聚合物、石材、瓷磚、紙皮石、鋁、鋁合

金、不銹鋼及玻璃纖維板表面之油脂，油類，塵

垢，烟煤，毛污清除。 

� 產品可生物分解及符合揮發性有機化合物低排放

標準。水溶性可保障工人健康及工業安全。可取

代各類含危險成份清洗液。 

� 適用於噴淋、揩抺、浸缸清洗及超聲波及壓力槍

噴洗。 

 

Industrial Cleaning & Degreasing Application/ 工業工業工業工業用除油污清洗液適用於用除油污清洗液適用於用除油污清洗液適用於用除油污清洗液適用於:  

WWHD        Special Industrial Cleaning / Degreasing Process 

               專門行業除油污清洗程序 

KleenicOde    Printing & Manufacturing Industry 

               印刷行業及部件生產工業 

KleenicOil      Building Services Maintenance & Cleaning 

               機電設備維護及清洗 

KleenicOre     Building Maintenance & Cleaning 

               建築物維護及清洗 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

*更多已認證的環保產品，可瀏覽 http://www.greencouncil.org/eng/greenlabel/HKGLS_List_eng.pdf  

Company: 

公司名稱: 
Rockfield Engineering Ltd. 

Contact Person: 

聯絡人: 
Mr. Tommy Lai黎先生 

Tel: 

電話: 
26609808 

Product Website 

產品網址: 
www.rockfield.com.hk 

Product Name: 

產品名稱: 
WWHD, KleenicOde, KleenicOil, KleenicOre 

Certification No.: 

認證編號: 
HK02088, HK02089, HK02090, HK02091, HK02092 

HKGLS Product Code: 

產品代號: 
GL-003-005, GL-003-006 
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III. Local Green Purchasing Force 本地環保採購聯盟 

(*New Member) 

HKGPC Founding Members 「約章」創會會員 

Cathay Pacific Airways Ltd.國泰航空有限公司 CLP Power Hong Kong Ltd.中華電力有限公司 

Hong Kong Disneyland香港迪士尼樂園 Hong Kong Housing Authority香港房屋委員會 

Hong Kong International Airport香港國際機場 Hospital Authority醫院管理局 

MTR Corporation港鐵公司 NWS Holdings Ltd.新創建集團有限公司 

Ocean Park Corporation香港海洋公園 Shui On Land Ltd.瑞安房地產 

The Hong Kong and China Gas Co. Ltd.香港中華煤氣有限公司  

 

HKGPC Fellow Members「約章」資深會員 

Epson Hong Kong Ltd.愛普生香港有限公司 Goody Environmental (Hong Kong) Co. Ltd.高地環保(香港)有限公司 

Hong Kong Baptist University香港浸會大學 PCCW-HKT Ltd.電訊盈科有限公司 

Preton North Asia Ltd.派圖大中華有限公司  

 

HKGPC Members「約章」會員 

2the Max Asia Pacific Ltd.天烽亞太有限公司 

E-Power (Material) Technical Engineering Co. 

*Biozone Scientific International Ltd. 

Fifthwisdom Technology Ltd.睿知科技有限公司 

Forleda Eco-Services Co.Ltd.科力達環保服務有限公司 *Fuji Xerox (Hong Kong) Limited 富士施樂富士施樂富士施樂富士施樂 (香港香港香港香港) 有限公司有限公司有限公司有限公司 

GreenGood Eco-Tech Co. Ltd.豐盛環保科技有限公司 HML International Group Limited 

Hong Kong Linda Plastic Techonolgy Co. Ltd.香港林達塑

膠科技公司 

Laserfiche Hong Kong Ltd.立時飛訊香港有限公司 

Ngong Ping 360 Ltd.昂坪 360有限公司 One Solution Ltd. 

Plan G Solution Ltd.綠色環保計劃有限公司 Polywell Printing And Supplies Ltd.雅景印務文儀有限公司 

RISO Hong Kong Ltd.理想香港有限公司 Shining Labels Manufacturing Ltd.昇亮商標廠有限公司 

SML Group Ltd.  

*Success Grand Environmental Limited 俊成環保有限

公司  

*SPI (Overseas) Limited 

The China Paint Mfg. Co. (1932) Ltd.中華製漆(一九三二)有限公

司 

Versatech Group Ltd盈臻集團有限公司 Wo Hing Resources Ltd.和興資源有限公司 

 

HKGPC Associate Members「約章」準會員 

Anex Electrical Company Limited安歷士電業有限公司 Baguio Cleaning Services Co. Ltd.碧瑤清潔服務有限公司 

CASO (HK) Engineering Company Limited嘉信(香港)工程有

限公司 

Chows Opto Technology Limited振基光電科技有限公司 

EBA Communication Ltd.博達公關有限公司 Forbo Flooring B.V.福爾波地板 

*Hong Yip Service Co. Ltd. 康業服務有限公司  K & D Holdings Ltd.恆俊製品有限公司 

Le Avenues Ltd.  Magic Clean Environmental Services Ltd.壹清潔環境服務有限

公司  
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Office Systems Ltd.商系洋行有限公司  OKIA Optical Company Ltd.澳加光學有限公司  

Oxfam Hong Kong樂施會  PACE Logistics Solutions International Ltd.協豐物流國際有限

公司 

SGS Asia Pacific Ltd.  Tyon Industrial International Ltd.得榮實業國際有限公司  

Unitpak Manufacturing Co. Ltd.快富達實業有限公司  Universal Plastic & Metal Manufacturing Ltd.寰宇五金塑膠製

品廠有限公司 

Urban Property Management Limited富城物業管理有限公司  Vortex Bio Technology Ltd.匯賢力生物科技有限公司  

Waihong Environmental Services Ltd.惠康環境服務有限公司 

 

Green Corporate Member 公司會員 

Efatar Engineering Co. Ltd.怡輝冷凍工程有限公司 GreenGood ECO-Tech Company Ltd.豐盛環保科技有限公司 

Laserfiche Hong Kong Limited立時飛訊國際有限公司 Melco International Development Limited新濠國際發展有限公司 

The China Paing (1932) Mfg. Co. Ltd.中華製漆(一九三二)有限公司 

 

Updated Member Lists最新會員名單 

HKGPC members: http://www.hkgpc.org/html/tchi/member.aspx 

環保採購約章會員:  www.hkgpc.org/html/chi/member.aspx  

Corporate Members of Green Council: www.greencouncil.org/eng/aboutus/corp_member.asp 

環保促進會公司會員: www.greencouncil.org/tchi/aboutus/corp_member.asp  



 

 

HKGPC Newsletter, Issue 3, June 2010 

環保採購約章電子報第三期(二零一零年六月) 

Page 8 of 15 

第 8 頁共 15 頁 

 

IV. Green Voice 環保之聲 

1. Green procurement in the Asian public sector and Hong Kong (English Only 只限只限只限只限
英文英文英文英文) 

Ms Linda W. P. HO, Chief Executive Officer of Green Council, and her associates have 

published a paper titled "Green procurement in the Asian public sector and the Hong Kong", 

which reviews the procurement practices and policies of five Asian countries and Hong 

Kong, in the context of an international overview of green purchasing and practices. 

http://www.igpn.org/news/2010/05/green_procurement_in_the_asian.html 

http://www3.interscience.wiley.com/journal/123340233/abstract?CRETRY=1&SRETRY=0 

 

2. Highlight of Wharf T&T +EN Solution Day 九倉電訊九倉電訊九倉電訊九倉電訊 IT 雲端雲端雲端雲端 10 重奏研討會重奏研討會重奏研討會重奏研討會總結總結總結總結 

Date: 7th May 2010 

Time: 9:35am -12:30pm  

Theme: Green ICT trend for SMEs 

日期日期日期日期：：：：2010年 5 月 7 日 

時間時間時間時間：：：：上午 9 時 35 分至下午 12 時 30 分 

主題主題主題主題：：：：中小企綠色 ICT 新趨勢 

 

Seminar in Star Room at Langham Place 

研討會會場朗豪酒店星願亭 

 

Mr. Kam Poon, Vice President, Business Market of Wharf T&T, presented the trophy to  

Mr. Philip Cheng from Green Council 

九倉電訊商業巿場副總裁潘錦堂先生致送紀念品給環保促進會鄭竟琳先生 
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3. HKGPC Task Force Members Visit to Print-Rite Unicorn Image Products Co., Ltd.  

香港環保採購香港環保採購香港環保採購香港環保採購約章工作小組約章工作小組約章工作小組約章工作小組到珠海天威飛馬打印耗材有限公司到珠海天威飛馬打印耗材有限公司到珠海天威飛馬打印耗材有限公司到珠海天威飛馬打印耗材有限公司 

Green Council and the HKGPC Task Force visited the Print-Rite Unicorn 

Image Products Co., Ltd., which is one of the manufacturers for toner and inkjet 

products, on 10th May 2010 in Zhuhai.  

環保促進會及香港環保採購約章工作小組於 2010年 5 月 10 日到珠海天

威飛馬打印耗材有限公司進行考察。 

 

4. A Proposal to Control Emissions of Non-road Mobile Sources 

建議管制非路面流動污染源的廢氣排放建議管制非路面流動污染源的廢氣排放建議管制非路面流動污染源的廢氣排放建議管制非路面流動污染源的廢氣排放 

 

The Government is seeking views from the relevant trades on a proposal to control emissions of 
non-road mobile sources until July 5. For details, please visit: 
http://www.epd.gov.hk/epd/english/news_events/events/files/nonroad_proposal.pdf  

政 府 現 就 管 制 本 港 非 路 面 流 動 污 染 源 的 廢 氣 排 放 ， 徵 詢 業 界 意 見 ， 一 直 至 7 月 5 日 。 詳 情請
參 閱  http://www.epd.gov.hk/epd/tc_chi/news_events/events/files/nonroad_proposal.pdf 

5. FSC and LEI announce collaboration to advance responsible forest management in Indonesia 
(English Only 只限英文只限英文只限英文只限英文) 

 

The Forest Stewardship Council (FSC) and the Lembaga Ekolabel Indonesia 

(LEI) have announced the launch of an 18-month collaboration to explore 

potential areas of cooperation regarding responsible forest management 

and forest certification in Indonesia. The agreement marks an important 

measure in the global efforts to facilitate responsible forest management in the tropics, and builds upon 

previous collaborative initiatives to advance forest certification in Indonesia.  

For detail please visit: 

http://www.fsc.org/news.html?&no_cache=1&tx_ttnews[tt_news]=588&cHash=6b9f508c24 
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6. Upcoming Event 最新活動 

        
International Coastal Cleanup 2010 Hong Kong香港國際海岸清潔運動香港國際海岸清潔運動香港國際海岸清潔運動香港國際海岸清潔運動2010 

Co-ordinated by: Green Council 

When? From 18th September 2010 to 31st October 2010.  

Who? Every party (including local and international schools, 

CSR-concerned companies) or individual can become the 

Cleanup Organizer (CO). 

統籌統籌統籌統籌機構機構機構機構：：：：環保促進會 

什麼時候舉行什麼時候舉行什麼時候舉行什麼時候舉行？？？？ 2010年9月18日至2010年10月31日 

什麼人可以參與呢什麼人可以參與呢什麼人可以參與呢什麼人可以參與呢？？？？ 任何團體任何團體任何團體任何團體包括學校或關注社會企業責

任的公司，亦可以個人名義個人名義個人名義個人名義參加是次清潔運動。  

For more information, please visit www.coastalcleanup.hk 

有關更多的詳情有關更多的詳情有關更多的詳情有關更多的詳情，，，，請瀏覽請瀏覽請瀏覽請瀏覽 www.coastalcleanup.hk 

 

7. Your Voice  您的聲音 

If you have any feedbacks / suggestions on our green initiatives， please feel free to write to info@greencouncil.org如閣

下對本會環保工作有任何建議，歡迎提出，並發電郵至 info@greencouncil.org。 
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V. Special Offer to Green Council’s Members 會員優惠 

JOIN US TO ENJOY THIS VALUABLE DISCOUNT OFFER!!  

加入成為本會會員，享受會員優惠！ 
Wo Hing Resources Limited is please to offering the following discount to Green 

Council’s Corporate Members and HKGPC Members from period of 1 Jun 2010 to 

31 Aug 2010. Should you have any enquiries, please contact Mr. Roland Yeung at tel: 2384-1184 / email: roland@wohing.com 

website: www.wohing.com. In event of any dispute, The Wo Hing Resources Limited reserve the right of final decision.  

和興資源有限公司誠意提供折扣優惠給環保促進會公司會員及香港環保採購約章會員。此優惠有效期由 2010年 6 月 1

至 8 月 31 日。如有任何查詢，請聯絡鄭先生 電話: 2384-1184 /電郵: roland@wohing.com / 網址：www.wohing.com。如有任

何異議，和興資源有限公司將保留決定權。 

 

Product Description 

產品簡介 

Ecolabel Information 

環保標籤資料 

Discount 

折扣 

ABT Grease Trap Tablet: Breaks down grease and solid waste, eliminate 

noxious odors, reduce corrosive Hydrogen Sophie (rotten egg smell) by more 

than 90%. Broken down grease will not reform again downstream and is 

permanently broken down. Ingredients are all biodegradable. Excess ABT 

ingredients will be brought down to pipes and sewage 

system, cleaning waste and H2S along the way.  

ABT 隔油池溶片: 清除有毒噁臭，分解油

污，防止污水倒流，免除再要泵走或清洗油漬

和污水。方便易用有機溶片。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02076 

HKGLS Category Code:  GL-003-005 

40% off plus 
free 

consultation 

6 折優惠加免

費顧問 

ABT Pond Tablet: Controls algae infestation by digesting the 

nutrients that feed algae, removing favourable conditions for algae 

growth, delivering oxygen into water (aeration), eliminate noxious 

odor, breaks down sludge to clarify water, and safe for aquatic life. In 

addition, it eliminates food supply for insects and 

mosquitoes. Ingredients are all biodegradable 

ABT 池塘溶片:簡單易用，快速潔化池塘和湖泊水

面。除臭，清除和防止藻類和浮渣滋生繁殖，使湖

水清澈。對生態環境完全無害。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02077 
HKGLS Category Code:  GL-003-005 

40% off plus 
free 

consultation 

6 折優惠加免

費顧問 
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Product Description 

產品簡介 

Ecolabel Information 

環保標籤資料 

Discount 

折扣 

ABT Septic Tank Tablet: Breaks down solid waste, treats leeching 

fields, breaks down toilet paper by 20%, reduce H2S by more than 

85% (rotten egg smell). Ingredients are all biodegradable. Excess ABT 

ingredients will be brought down to pipes and sewage system, 

cleaning waste and H2S along the way. 

ABT 化糞池溶片: 可分解15%廁紙，支持濾化

池，防止倒流和噁臭。在不能使用化學藥物的

情況下， 天然有機溶片是唯一的選擇。 不含

任何化學物，對自然生態環境和野外動物無害

安全。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02078 
HKGLS Category Code:  GL-003-005 

40% off plus 
free 

consultation 

6 折優惠加免

費顧問 

ABT Portable Toilet Tablet: Breaks down solid waste, breaks down 

toilet paper by 20%, reduces H2S by more than 90% (rotten egg 

smell). Ingredients are all biodegradable. Excess ABT ingredients will 

be brought down to sewage system, cleaning additional waste and H2S 

in its destination. 

ABT流動廁所溶片: 是專為處理標準的25至

100加侖(美式)流動式廁所內的排污物收集箱， 

這種箱子普遍用在船上、旅行車、旅遊巴士、

飛機、火車的衛生間內和流動洗手間。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02079 
HKGLS Category Code:  GL-003-005 

40% off plus 
free 

consultation 

6 折優惠加免

費顧問 

ABT Waste Water Tablet: Breaks down solid waste, reduces 

corrosive Hydrogen Sulphide by more than 90% (rotten egg smell). 

Ingredients are all biodegradable. 

ABT 污水處理溶片:專門為污水處理廠防止

管道淤塞倒流，分解固體污物和淤渣。提高污

水處理的效能和流量，降低硫化酸水平（除臭）

和提升污水處理廠壽命。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02080 
HKGLS Category Code:  GL-003-005 

40% off plus 
free 

consultation 

6 折優惠加免

費顧問 
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The China Paint Mfg. Co. (1932) Ltd. is please to offering the following discount to Green Council’s 

Corporate Members and HKGPC Members from period of 1 Jun 2010 to 31 Aug 2010. Should you 

have any enquiries, please contact Mr. Romano Chan at tel: (852)27920663 / fax: (852)27914231 / email: romano@chinapaint.com/ 

website: www.chinapaint.com. In event of any dispute， The China Paint Mfg. Co. (1932) Ltd. reserve the right of final decision.  

中華製漆(一九三二)有限公司誠意提供折扣優惠給環保促進會公司會員及香港環保採購約章會員。此優惠有效期由 2010

年 6 月 1 至 8 月 31 日 。 如 有 任 何 查 詢 ， 請 聯 絡 陳 先 生  電 話 : (852)27920663 / 傳 真 : (852)27914231 / 電 郵 : 

romano@chinapaint.com / 網址：www.chinapaint.com。如有任何異議，中華製漆(一九三二)有限公司保留決定權。 

 
Product Description 

產品簡介 

Ecolabel Information 

環保標籤資料 

Discount 

折扣 

Flower Anti-formaldehyde Odour-less Interior 

Emulsion Paint (FPA Series) has a technology 

break-through in formulation by using Nano-technology 

(Single Crystallized Semi-conducting Material). Apart from 

the superior performance， odourless and low VOC， the 

film can effectively and continuously decompose formaldehyde and purify the 

air. A green environment is provided for those require superior quality of air and 

life. 

菊花牌抗甲醛淨味內牆乳膠漆 (FPA 類) 採用全新的突破性配方，具有

全面牆面保護功能，更添加高科技單晶半導體材料，不但氣味及 VOC 極低，

其漆膜更可迅速、有效及持續降解空氣中的有害物質──甲醛，改善室內空

氣質素，既環保又可保障健康。 

 
Eco-product Certification Scheme (ECS) 

ECS Certificate No.: HK-ECS0001 

ECS Category Code:  
ECS-CM-001-001:2008 

 

20% off 

8 折優惠 

Flower Matt Latex Paint (000 Series) is an economical 

waterbased emulsion paint with high quality for all-purposes， 

like ceilings，  walls，  corridors and plastered surfaces， 

providing a pleasing velvet finish 

菊花牌內牆乳膠漆 (000 類) 是品質優良的水性乳膠漆，而且經濟實惠，

特別適合粉飾室內牆壁、天花、走廊或批灰表面。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 
 

HKGLS Certification No: HK 02033 

HKGLS Category Code:  GL-008-010 

20% off 

8 折優惠 

Flower Premium Emulsion Paint (0100 Series) is a 

premium  quality  emulsion  paint  for decorating and  

protecting  interior  ceilings，   walls，  corridors and 

plastered  surfaces 

菊花牌特級內牆乳膠漆 (0100 類)是高質量的乳膠漆、用於裝飾和保護

室內牆面、天花、走廊及批灰表面。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02030 

HKGLS Category Code:  GL-008-010 

20% off 

8 折優惠 
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Product Description 

產品簡介 

Ecolabel Information 

環保標籤資料 

Discount 

折扣 

Flower Water Borne Acrylic Wall Finish (0200 Series) is a 

premium quality acrylic  based  matt  emulsion  paint  for 

protection and  decoration of interior/exterior walls and ceilings 

of buildings 

菊花牌亞加力水性牆面漆(0200 類)是品質優良的啞光乳膠漆，能粉飾和

保護室內及室外牆面或天花，特別適合於酒店、商場及商廈等建築物。 

 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02028 

HKGLS Category Code:  GL-008-010 

20% off 

8 折優惠 

Flower Deluxe Wall Finish (0600HK Series) is an 

innovative super quality emulsion paint for top coating interior 

masonry， plaster， concrete， gypsum board and wood surfaces， 

which offers superior opacity. 

菊花牌特麗內牆乳膠漆(0600HK 類)是新改良的優質乳膠漆、漆膜遮蓋

力特佳，適用於室內之混凝土、磚牆、批灰、石膏板等表面。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02029 

HKGLS Category Code:  GL-008-010 

20% off 

8 折優惠 

Flower Premium Archsite Emulsion Paint (0900P series) 

is an economical matt paint， which is specially designed for the 

construction projects. 

菊花牌特級雅麗乳膠漆 (0900P 類)是經濟型的啞光乳

膠漆，特別爲建築工程而製造。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02027 

HKGLS Category Code:  GL-008-010 

20% off 

8 折優惠 

Flower Sand Textured Emulsion Paint (3800 Series) is a 

high performance sand-textured emulsion paint，  which is 

durable even in the weathering environments. 

菊花牌沙膠漆(3800 類)是一種含細微沙粒的耐用乳膠

漆，能抵抗氣候不同的變化。油漆內含有細微沙粒使遮蓋效果更佳，能遮

蓋表面輕微凹凸不平之處。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02031 

HKGLS Category Code:  GL-008-010 

20% off 

8 折優惠 

Flower Water-borne Acrylic Masonry Sealer (#971) is an 

environmental-friendly alkali resistant sealer designed for new 

and previously painted masonry surfaces. 

菊花牌亞加力水性封固底漆(#971)是環保且抗鹼性佳的

水性封固底漆，具有優良的結合力及滲透性，適合使用於新牆、舊牆表面。 

 
Hong Kong Green Label Scheme 

(HKGLS) 

HKGLS Certification No: HK 02035 
HKGLS Category Code:  GL-008-010 

20% off 

8 折優惠 
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For Enquiries 

查詢 

Subscribe Friends 

免費訂閱 

Tel 電話電話電話電話: 2810 1122 

Fax 傳真傳真傳真傳真: 2810 1998 

info@greencouncil.org  

By signing up your friends and sending this form, you are sharing Green Council’s bi-monthly 

newsletter with them. Thank you! 

「環保採購約章」的免費電子報為會員提供本會的最新資訊、環保產品新知識和活動概覽。我

們每兩個月出版一次電子通訊，您想與親朋好友分享我們的電子通訊嗎? 請即填妥以下表格! 

 

Company 

公司名稱：  

Name 

姓名：  

Position 

職位：  

Email 

電郵：    

Tel 

電話：  

Fax 

傳真：  

 

If you prefer not to receive newsletters from Green Council in the future， please send email to info@greencouncil.org to unsubscribe.  

如閣下不想再收到我們的通訊，請回覆電郵至 info@greencouncil.org 

 


